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2195 Valentine Ave Bronx, NY 10457
Tel: (718) 367-1251 Fax: (718)-933-8822

| Mass Schedule

Weekdays: Weekends:
Monday— Friday Saturday:
8:30 a.m. (Spanish) & 9:30 a.m. (English)

9 a.m. (Bilingual)

7:30p.m. Friday (evening) 6 p.m. (Spanish)
Sunday:

8:30 a.m (Eng) & 12:30 p.m. (Eng)

11 a.m. (Spanish)

Ist Friday—Divino Nino (Spa)
2nd Friday-Healing Mass (Spa)

- ______________________|
FAITH FORMATION PROGRAM SACRAMENTS

Director of Faith Formation: Eucharistic Adoration
St. Loutdes Victoria, T.O.Carm

First Friday: 10 a.m. - 7 p.m. in the chapel
with Benediction

RICA-RCIA COORDINATOR: Every Thursday at 7p.m.

Mrs. Maria Henriquez
Hours: Wed—Fri: 8 a.m.—1:30 p.m. &
3 p.m—7 p.m.

Confessions:

Saturdays 5 p.m. - 5:30 p.m. or by ap-
pointments

Sat: 8 am.— 3 p.m. & 4 p.m.—6p.m.
Sun: 7:30 .m.—2:30 p.m.

Baptism:
Registration two months in advance
Spanish: Every month

Vocations Office English: Every other month

Director of Vocations: Rev. Anthony
Trung - Nguyen, O. Carm.

Tel: (845) 344—2225
Website: www. carmelitefriars,org

Matrimony: Arrangements six months in
advance

Anointing of the Sick: Contact the
Priory any time

Become a Parishioner

Se Parroquiano
Por favor, pase por nuestra oficina para
rellener el formulatio!

Parish Office Hours

Please stop by our Parish office to fill out
the form

Monday—Friday Saturday

9 am.-12:30 p.m. 9am.- 6p.m.

1:30 p.m. - 7 p.m. Sunday [w] [m]
9am.-2pm.
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Please pray for the sick of the parish; let us not forget to I SUNDAY OF LENT
pray for our family members and friends. III DOMINGO DE CUARESMA

Por favor oremos gor los enfermos de nuestra parroquia
no olvidemos de orar por los miembros de nuestra

amilia y amigos. PLLANTAS PARA 1.LA PASCUA
Ignacio Pena Joel Padua
Cindy Reyes Delfin Cardona En Cuaresma nuevamente damos la
Angel Luis Colon Soledad Romero oportunidad de donar una planta para
Herminia Colon Ellen Lupo adornar el altar en conmemotracion a
Dayna Traver Elba Estrella un ser querido o amigo difunto. Si us-
ted desea donar una planta, pase por la
EN MEMORIA DE: oficina parroquial para apuntar el nom-
Richard Chiulli, o bre de la persona. El costo por las
Father of Bro. Robert Chiulli, O.Carm, Prior Provincial plantas es $IZDOOO

LUNES DE X ﬂ
RECONCILIACION 8.1
Cuando: Marzo 30, 2026 “ﬁ\l
Horarios:
Primer: 2 pm - 4 pm
, DONATE NOW!
Segundo: 6 pm - 9 p.m DONA AHORA!
‘ .

ANNUAL STEWARDSHIP APPEAL

5@ CARDINALS

Sharing God's Gifts

www.cardinalsappeal.org

Grupos para estaciones de la cruz
Viernes durante Cuaresma
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Regular collection: $4,058.00
Thank gou for your genqros:ty
Gracias por su genérosidad.

Second Collection/Segunda Colecta
March 8: Catholic Relief Services

SAVE THE DATE/GUARDA LA FECHA
PARISH PICNIC
JULY 25, 2026
MORE INFORMATION TO COME!
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CO-PATRON DE LA PARROQUIA &
PROTECTOR DEL ORDEN CARMELITA

Jueves, 19 de Marzo 2026

8:30am (Espanol) 9:30am (Ingles)

N 6:30pm (Rosario) 7:30pm (Misa Solemne)  , .
i Todos estdn invitados a traer un lirio para la ofrendd ¢/
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Food Pantry
If interested in receiving food,

tickets are given out on Fridays at 7 a.m. The food
will be distributed on Fridays at 9 a.m.

Si, usted esta interesado en recibir
Una despensa de comida, los boletos se entregan los
los viernes a las 7 a.m. La comida se distribuira el
Viernes a las 9 a.m.

&

EASTER PLANTS

This Easter, as in the past, we are
ving you the o;laportumty to have a
eautiful plant placed around the al-

tar in memory of a deceased famil

member or friend. If you would like

%/ to donate a memorial plant, please
come to the priory office as soon as

possible and give the name of the

persons to be memorized. Each plant
1s $20.00.

67
X

Reconciliation Monday
Date: March 30, 2026
Times:
st Session: 2 pm - 4 pm
2nd session: 6 pm - 9 p.m

EVERY FRIDAY OF LENT- STATIONS OF THE CROSS @ 8 P.M
CADA VIERNES DE CUARESMA- ESTACIONES DE LA CRUZ @ 8 P.M.




From Fr. Mike’s Desk / Del Despacho de Padre Mike

Sospecho que es muy improbable que le hagamos un favor a alguien que nos trata como a un enemigo.
Sin embargo, eso es precisamente lo que hizo Jesus en el evangelio de hoy. Traté a una mujer samaritana pe-
cadora y adultera con gran bondad y respeto, a pesar de que los samaritanos eran enemigos declarados de los
judios. Se odiaban entre si. Aun asi, Jesus, un buen judio, decidié pasar por Samaria y detenerse en el pozo de
Jacob para beber. Era arriesgado y Jesus lo sabia.

Cuando la mujer samaritana aparecié en el pozo, ambos quedaron sorprendidos. Era una paria y no era
bienvenida entre sus vecinos por ser mujer y vivir con un hombre que no era su esposo. A pesar de esto, Jests
hizo algo que ninglin judio respetable pensaria en hacer. Se acercd a ella, arriesgdndose al desprecio de sus
compatriotas. La traté como amiga y hablé extensamente con ella con compasion. Con sus acciones en el
evangelio de hoy, Jestis rompi6 las barreras del prejuicio, la hostilidad y la tradicion para llevar la buena nue-
va de paz y reconciliacion a judios, samaritanos y gentiles por igual. Demostro6 la universalidad del evangelio.
Nadie estad excluido del amor de Dios y de la buena nueva de la salvacion. jAdios a la salvacion, que solo es
posible para los cristianos bautizados! Estas acciones de Jesus nos recuerdan que solo hay una cosa que puede
alejarnos de Dios y de su amor redentor: nuestro orgullo obstinado y nuestra rebelion deliberada.

Entonces, ;qué nos impide abrazar a Jesus mas profundamente en nuestras vidas como lo hizo la sa-
maritana? ;Estamos dispuestos a admitir nuestros pecados y buscar el perdén de Dios como lo hizo la samari-
tana? ;Estamos dispuestos a romper las barreras culturales y los prejuicios de nuestra sociedad que tan a me-
nudo nos impiden acercarnos a los necesitados como lo hizo Jesus?

Como dije en las misas del fin de semana pasado, me gustaria animar a todos a hacer una donacion
para la Campafia del Cardenal de este ano. Su apoyo brinda atencion a los sacerdotes jubilados de la Arquidio-
cesis. La Campaiia apoya la evangelizacion, las comunicaciones, la educacion catdlica y las obras de caridad
de la Arquididcesis. También apoya a parroquias necesitadas, a Caridades Catdlicas y a programas como
nuestro banco de alimentos, que depende de las donaciones que recibimos de Caridades Catolicas. Nuestra
meta este afio es de $13,000. jHay sobres en los estantes de boletines si los necesita!

- P. Mike

I suspect it is very unlikely that we would do a favor for someone who treated us like an enemy. Yet,
that is precisely what Jesus did in today’s gospel. He treated a sinful, adulterous Samaritan woman with great
kindness and respect even though Samaritans were the sworn enemies of the Jews. They hated one another.
Yet, Jesus, a good Jew, decided to pass through Samaria and stop at Jacob’s well for a drink. That was risky
and Jesus knew it.

When the Samaritan woman showed up at the well, both were caught by surprise. She was an outcast
and not welcomed among her own townspeople because she was a woman and was living with a man who
was not her husband. In spite of this, Jesus did something no respectable Jew would think of doing. He
reached out to her and risked scorn from his fellow Jews. He treated her as a friend and spoke at length with
her in a compassionate way.

By his actions in today’s gospel, Jesus broke through the barriers of prejudice, hostility, and tradition
to bring the good news of peace and reconciliation to Jews, Samaritans, and Gentiles alike. He demonstrated
the universality of the gospel. No one is barred from the love of God and the good news of salvation. So
much for salvation being only possible for baptized Christians! These actions of Jesus remind us that there is
only one thing that can keep us from God and his redeeming love — our stubborn pride and willful rebellion.

So, what is blocking us from embracing Jesus more deeply in our lives like the Samaritan woman did?
Are we willing to admit our sins and seek the forgiveness of God like the Samaritan woman did? Are we
willing to break the cultural boundaries and prejudice of our society that so often keeps us from reaching out
to those in need like Jesus did?

As I said at the masses last weekend, I would like to encourage all to make a pledge towards this
year’s Cardinal’s Appeal. Your support provides care for the retired priests of the Archdiocese. The Appeal
supports evangelization, communications, Catholic education, and the charitable works of the Archdiocese.

It also supports needy parishes and Catholic Charities and programs like our food pantry which relies on the
donations we receive from Catholic Charities. Our goal this year is $13,000. There are envelopes in the bul-
letin racks if you need one!

- Fr. Mike




Mass
Intentions

30 de Enero (AA) Daughters of Mary |saTURDAY, MARCH 7, 2026
Jorge B Esmeralda Ramos 6:00 p.m. Martin Ticona, Raquel Santiago Cruz, Neraida Nieves Santana
(646) 391-4779 (347)-248-3712 & Cayetana Santana Zorilla, Carmen Baez +
Ist & 2nd Saurdays of | i
Al- Alon the month - 2 p.m. Por el cumpleaiios de: Tomas Valdez
Blanca Martinez (Meeting room) Por ta salud de: Juan Miguel De Leon, Familia Guzman- Policarpio
(240) 495-9854 o
Wednesday- Friday Eucharistic SUNDAY, MARCH 8, 2026
4:30 p.m. (Meeting Ministers 8:30 a.m. Josie Atienza +
room) & Lectors , _ ,
. 11:00 a.m. Ledén De Almanzar, Jaime Garcia, Dennis Sanchez,
Sr Adelaida, T.O.Carm Juan Bernard, Animas Del Purgatorio +
Altar Servers 917-530-3903
Sr Adelaida, T.O.Carm Qccidn de Guacias: Virgen Milagrosa, Inmaculada Corazén de Maria
917-530-3903 Food Pantr
Kenia Tavarez 12:30 p.m. Arcelia Rios +

CERS
Anastacio Quijada
(646) 453-3442
Monday

Cursillo
Sandra De Jesus
(917) 553-8848

Leonardo Morales
(718) 678-2394
Sundays -12:30 p.m.
(Meeting room)

Circulo de
Oracion
Carismatico
Juana Martinez
(347) 995-5906
Rafacla Diaz
(646)251-0805
Friday -7:30 p.m.
(Chapel)

Comunidad de Pareja
Melvin & Laurien Medina
(347) 562-3125

Ultimo Sabado del Mes
-7p.m

(718) 367-1251
ext. 130
Lilliam Gutierrez

Health Program

Paulina Adames
929-424-1767

Hijos de Jose

MONDAY, MARCH 9, 2026
8:30 a.m. Juan Lopez, Milka Cristina Morales Brush+

9:30 a.m. Rey Matajas +

TUESDAY, MARCH 10, 2026
8:30 a.m. Juan Urian Jr. +

9:30 a.m. Beverly Chiarella +

WEDNESDAY, MARCH 11, 2026

Rosa Gomez

Libertad

Rafaela Caraballo,
T.0.Carm

(718) 220-4179
Monday - 8 p.m.
(Meeting room)

Senior Citizen
Group/Grupo de la
tercera edad

Meets Twice a month
on Tuesdays / Dos
veces al mes los Martes

(718) 367-1251

Youth Group
Juan Jimenez &

Nesquelma Rosario
Friday - 6:30 p.m.
Meeting Room

8:30 a.m. Martires Nunez +

9:30 a.m. Robert Evans +

THURSDAY, MARCH 12, 2026

8:30 a.m. Antonio Hidalgo, Feliz & Manuel Castillo,
Grissel Vargas +
9:30 a.m. Virginia Jamoyot +

FRIDAY, MARCH 13, 2026

8:30 a.m. Marta Julia Anleu de Victoria +
9:30 a.m. Ching Espartero +
7:30 p.m. Dolor Dy Boying Esimos +

SATURDAY, MARCH 14, 2026
9:00 a.m. Espirita Soliven +




